
Thaùnh Leã Chuùa Nhaät
     Leã I	 (Leã Gia Ñình)..................8:00 AM
     Leã II	 (Leã Thanh Nieân)............. 10:00 AM
     Leã III (Leã Thieáu Nhi).................. 12:00 PM
     Leã IV	 (Leã Gia Ñình)..................5:00 PM

Ngaøy Thöôøng
     Thaùnh Leã..................7:00 AM vaø 7:00 PM

Thöù Baûy
     Khaán ÑMHCG............................. 5:30 PM
     Thaùnh Leã..................8:00 AM vaø 6:00 PM

Thöù Naêm Ñaàu Thaùng
     Thaùnh Leã, Chaàu Löôït.................. 7:00 PM

Thöù Saùu Ñaàu Thaùng
     Chaàu Ñeàn Taï, Thaùnh Leã............. 6:00 PM

Leã Troïng - Buoäc
     Leã Saùng...................  6:45 AM vaø 9:00 AM 
     Leã Chieàu..................7:00 PM vaø 9:00 PM

Ñoïc Kinh Toân Vöông Chuùa Nhaät   
     Xin lieân laïc vôùi caùc Tröôûng Khu.
Giaûi Toäi
Thöù 2 vaø Thöù 3:  Khoâng coù giaûi toäi, 
Thöù 4,5,6:  6:15- 7:00 pm, Thöù 7:  5:15 pm-6:00 pm

Röûa Toäi 
Xin lieân laïc vôùi VPGX tröôùc ñaàu thaùng ñeå ñöôïc höôùng 
daãn Röûa Toäi luùc 7:00 pm Thöù Baûy ñaàu thaùng vaø Röûa 
Toäi luùc 4:00pm Thöù Baûy tuaàn II moãi thaùng.

Lôùp Giaùo Lyù Döï Toøng - Döï Bò Hoân Nhaân
Xin lieân laïc vôùi Vaên Phoøng Giaùo Xöù.

Hoân Phoái 
Caàn lieân laïc vôùi Vaên Phoøng Giaùo Xöù ít nhaát saùu thaùng 
tröôùc ngaøy cöôùi ñeå laøm hoà sô Hoân Phoái.

Ñaùm Tang
Khi coù ngöôøi qua ñôøi, xin LL
oâng Phaïm Ñöùc Huøng: 469-212-3452 

Chuùa Nhaät: Giaùo Lyù-Thieáu nhi -Vieät ngöõ

Giaùo Lyù:  9:45AM - 10:40AM,  3:45 PM - 4:40 PM
Thieáu nhi Thaùnh Theå: 1:45 pm - 2:40 pm
Vieät Ngöõ: 10:45am-11:40am,  2:45 pm - 3:40 pm

Giôø Laøm Vieäc Vaên Phoøng Giaùo Xöù
Thöù 2-Thöù 6: 9AM - 3 PM, Chuû nhaät: 9am - 2pm,  
Thöù Baûy: ñoùng cöûa

Chöông Trình Muïc Vuï

HOÄI ÑOÀNG MUÏC VUÏ            
OÂ. Traàn Ngoïc Oanh. ... trannoanh@yahoo.com

HOÄI ÑOÀNG TAØI CHAÙNH
OÂ. Phaïm Höõu Tuaán . . . . . . . .469-879-9729

CHAÙNH VAÊN PHOØNG
OÂ. Nguyeãn Kyø Sôn . . . . . .     972-679-7339

KHOÁI PHUÏNG VUÏ
OÂ. Phaïm Ñöùc Huøng . . . . ....  469-212-3452
OÂ. Nguyeãn Höõu Ñaøo ............ 972-276-9879

Ban Thöøa Taùc Vuï Röôùc Leã
OÂ. Lyù Phöôùc Hoàng . . . . .. .... 972-816-9109

Ban Thöøa Taùc Vuï Saùch Thaùnh
OÂ. Phaïm Vaên Laäp . . . . ....... 972-496-4412

Ban Giuùp Leã
 Quaùch Kyø Vieät  469-438-3762

Ca Ñoaøn

Thaùnh Linh . . . . . . . . . . . . 972-231-4084
Trinh Vöông  . . . . . . . . . . . 972-496-2789
Augustine . . . . . . . . . . . . .  972-335-1623
Fiat . . . . . . . . . . . . . . . . . .  214-642-4351
Thieáu Nhi . . . . . . . . . . . . .  214-207-8548
CÑ Gioan Vianney. . . . . .  469-583-2788

KHOÁI GIA ÑÌNH
Ban Döï Bò Hoân Nhaân

OÂ. Nguyeãn Traùc Dzieãm . . . 972-496-3561

CT Thaêng Tieán Hoân Nhaân Gia ñình
A. Nguyeãn Lyù . . . . . . . . . . 469-328-4702

Ñaïi dieän Toøa AÙn Hoân Phoái
 OÂ. Ngoâ Baù Nhaân  972-365-7032

KHOÁI GIAÙO DUÏC
Ban Giaùo Lyù

Sr. Nguyeãn T. Hoa. . . . . . 972-414-7073
Ban Vieät Ngöõ

Traàn Leâ Thuûy  . . . . .  . . 972-934-2023
Hoäi Phuï Huynh

 A. Phillip Phan  214-283-3538 
Ñoaøn Thieáu Nhi Thaùnh Theå

Phaïm Töôøng Long . . . . . . . 469-835-7345

Ban Giaùo Lyù Döï Toøng
A. Ñaøm Höõu Thö . . . . .  .  .972-523-0037

KHOÁI HOÄI ÑOAØN 
Ñoaøn Lieân Minh Thaùnh Taâm

OÂ. Nguyeãn Th. Trung . . . . 972-475-1645
Hoäi Caùc Baø Meï Coâng Giaùo

Baø Phaïm Thò Vaân . . . . . . . 214-668-4048
Hoäi Ñaïo Binh Ñöùc Meï

Coâ Traàn Trinh . . . . . . . . . . 972-530-9177
Hoäi Ñöùc Meï Haèng Cöùu Giuùp

Baø Leâ Thò Lieân . . . . . . 972-783-1634
Ñoaøn Thanh Nieân Coâng Giaùo

Traàn Mai Haân . . . . . . . .469-877-8007
Ban Traät Töï

A. Huy Huyønh 214-563-3192.
Nhoùm Nguoàn Soáng

A. Nguyeãn Anh Cöông . . . .972-675-5625

Nhoùm Laøm Ñeïp Nhaø Chuùa

OÂng Phaïm Ñöùc Höng.......469-831-4848

Hoäi Quaùn Giaùo xöù

 A. Nguyeãn Tieán Ñaït  972-414-4672

Nhaø Bình An (nhaø coát)

C. Voõ Thò Ngoïc Lieâm  972-234-0565

CHÍNH XÖÙ & PHOÙ XÖÙ
Lm. Pheâroâ Buøi Quang Tuaán, DCCT
Lm. Thomas Haø Quoác Duõng, DCCT

Lòch Trong Tuaàn

Thöù Hai 12-3: Thöù Hai Muøa Chay 3B

Thöù Ba  13-3:

Thöù Tö  14-3:

Thöù Naêm 15-3:

Thöù Saùu  16-3:

  Thöù Baûy 17-3:

Thöù Tö Muøa Chay 3B

Thaùnh Nöõ LOUISE DE MARILLAC
Thaùnh CLEMENTE MARIA HOFBAUER
Thöù Saùu Muøa Chay 3B

Chuùa Nhaät 3 naêm B Muøa chay
ngaøy 11 / 3 / 2012

Khu 1:  OÂ. Traàn Vaên Maõo  (214) 629-4485
Khu 2:   OÂ. Phaïm Huy Theå (214) 680-2432
Khu 3:   OÂ. Nguyeãn Höõu Tính (972)272-9625
Khu 4:   OÂ. Nguyeãn Bình (469) 878-0510
Khu 5:   OÂ. Ngoâ Suoát (972) 644-5790
Khu 6:   OÂ. Nguyeãn Vaên Tieán (972) 479-0230
Khu 7:   OÂ. Nguyeãn Höng (214) 208-4488
Khu 8:   OÂ. Traàn Duy Ñieàn (214) 909-5142 
Khu 9:   Baø Ngoâ Hoaøng Chi (972) 578-2309
Khu 10: OÂ. Phaïm Vaên Ñòa (469) 288-2310
Khu 11: OÂ. Leâ Taán Duõng (972) 384-0366
Khu 12: OÂ. Nguyeãn Kyø Sôn (972) 679-7339

Caùc Giaùo Khu

Thöù Ba Muøa Chay 3B

Thaùnh Patricioâ, Giaùm Muïc

2121 W.Apollo Rd.,
 Garland, TX 75044

972-414-7073 / Fax: 972- 530-6428
Email: dmhcggarland@yahoo.com

http://www.dmhcg.org



Chöông trình truyeàn hình Dateline cuûa NBC 
coù trình chieáu phoùng söï veà moät vaán naïn 
ñang xaåy ra cho nhieàu thanh nieân thieáu nöõ 

taïi Hoa Kyø. Ñaây laø moät teä traïng cuûa moät soá ñaøn 
oâng bò noâ leä bôûi tình duïc. Hoï lôïi duïng söï ngaây ngoâ 
cuûa treû em trong tuoåi môùi lôùn, tìm caùch haøn huyeân 
taâm söï vôùi caùc em treân “internet” ñeå roài ñöa ñeán 
nhöõng cuoäc heïn hoï leùn luùt. Moät phoùng vieân giaû 
daïng thaønh moät beù trai 14 tuoåi, duøng ngoân ngöõ cuûa 
löùa tuoåi naøy, vaøo “chat room” ñeå trao ñoåi taâm tình 
vôùi moät soá ngöôøi ñaøn oâng, em giaû boä noùi laø em ñang 
ôû nhaø moät mình, vaø ngöôøi baïn trai coù theå ñeán thaêm 
em taïi nhaø trong khi ba meï ñi vaéng. Ñuùng nhö döï 
ñoaùn cuûa caùc phoùng vieân, töøng ngöôøi moät, hoï ñaõ 
rôi vaøo caïm baãy, vaø khi nhöõng ngöôøi ñaøn oâng naøy 
tìm ñeán nhaø cuûa beù trai, thì hoï ñaõ gaëp caùc phoùng 
vieân nhaø baùo, nhöng khoâng bieát raèng nhöõng haønh 
vi cuûa hoï ñang bò quay phim moät caùch kín ñaùo. 
Khi bieát chuyeän bò baïi loä, moãi ngöôøi phaûn öùng moät 
caùch khaùc nhau. Coù ngöôøi thì uø teù chaïy ñeå nhaø baùo 
khoâng bieát ñöôïc toâng tích cuûa mình, coù ngöôøi thì coá 
chaáp caét nghóa raèng cuoäc heïn hoø chæ coù muïc ñích 
thaêm hoûi maø thoâi. Ngöôøi khaùc thì khoùc loùc vaø nhìn 
nhaän caên beänh cuûa mình. Coù ngöôøi toû ra thaát voïng 
vì thaáy raèng töông lai cuûa hoï seõ raát môø toái moät 
khi phoùng söï naøy ñöôïc ñöa leân truyeàn hình. Trong 
voøng ba ngaøy, hoï baét quaû tang 19 ngöôøi, thuoäc ñuû 
moïi thaønh phaàn trong xaõ hoäi. Trong soá ñoù coù caû 
thaày giaùo vaø baùc só.

Baøi ñoïc I hoâm nay baét ñaàu baèng nhöõng lôøi cuûa 
Thieân Chuùa: “Ta laø Ñöùc Chuùa, Thieân Chuùa cuûa 
ngöôi, ñaõ ñöa ngöôi ra khoûi ñaát Ai-Caäp, khoûi caûnh 
noâ leä. Ngöôi khoâng ñöôïc coù thaàn naøo khaùc ñoái 
nghòch vôùi ta... Ta laø moät vò thaàn ghen töông. Ñoái 
vôùi nhöõng keû gheùt ta, ta phaït... coøn vôùi nhöõng ai 
yeâu meán Ta vaø giöõ caùc meänh leänh cuûa Ta, thì Ta 
troïn nieàm nhaân nghóa ñeán troïn ñôøi” (Ex 20:2-6). 
Baøi Phuùc AÂm thì keå laïi söï giaän döõ cuûa Ñöùc Kitoâ khi 
ngöôøi ta ñaõ bieán ñeàn thôø thaønh moät nôi buoân baùn 
ñoåi tieàn. Ngöôøi ñaõ ñoå tung vaø laät nhaøo baøn gheá cuûa 
hoï vaø noùi: “Ñem taát caû nhöõng thöù naøy ra khoûi ñaây 
vaø ñöøng bieán nhaø Cha toâi thaønh nôi buoân baùn” (Jn 
2:13-16).

Khi noùi ñeán hai chöõ “noâ leä” ngöôøi ta thöôøng chæ 
nghó ñeán caûnh xieàng xích, bò haønh haï nhö daân Do 
Thaùi ngaøy xöa treân ñaát Ai-Caäp, hay vaøo nhöõng theá 
kyû gaàn ñaây, khi ngöôøi Phi Chaâu bò baét laøm noâ leä 

cho ngöôøi da traéng. Hình thöùc noâ leä buoân baùn vaø 
haønh haï con ngöôøi ngaøy nay haàu nhö khoâng coøn 
nöõa, nhöng con ngöôøi cuûa thôøi ñaïi vaên minh ñieän 
töû kyõ thuaät laïi ñang bò noâ leä döôùi nhieàu hình thöùc 
khaùc. Ñieàu ñaùng buoàn laø khi mang thaân phaän noâ 
leä, hoï khoâng bieát ñöôïc mình ñang bò noâ leä.

Noâ leä cho tieàn baïc vaø söï giaàu sang höôûng thuï. 
Laøm moät “job” chöa ñuû, phaûi laøm theâm moät “job” 
khaùc ñeå coù nhieàu tieàn hôn. Nhieàu tieàn thì xaây 
nhaø lôùn hôn, ñi xe hieäu sang troïng hôn, quaàn aùo 
phaûi mua saém hôïp thôøi trang hôn. Khi ñeå taâm lo 
laéng veà vaät chaát, thì ngöôøi ta khoâng coøn giôø ñeå 
nghó ñeán nhöõng vaán ñeà taâm linh. Khoâng coù giôø 
cho gia ñình, cho con caùi. Keát quaû laø vôï choàng ly 
dò, con caùi theo baêng ñaûng hay boû nhaø ñi hoang. 
Khi chuù taâm vaøo vaät chaát thì seõ coi nheï vieäc taâm 
linh. Moät tuaàn daønh cho Chuùa 1 tieáng thì laïi ñi 
muoän veà sôùm. Boû ra moät hai traêm ñoâ ñeå döï moät 
khoùa tónh taâm thì ñaén do hôn thieät. Lôøi cuûa Ñöùc 
Kitoâ khoâng sai: “Khoâng ai coù theå laøm toâi hai chuû, 
vì hoaëc seõ gheùt chuû naøy maø khinh deã chuû noï. 
Anh em khoâng theå vöøa laøm toâi Thieân Chuùa vöøa 
laøm toâi tieàn cuûa ñöôïc”(Mt 6:24).

Coøn raát nhieàu söï noâ leä thôøi ñaïi khaùc khoâng 
theå keå heát ñöôïc: côø baïc, röôïu cheø, danh voïng v.v. 
Vì muø quaùng soáng trong tình traïng noâ leä, con 
ngöôøi ñaõ bò lu môø tröôùc nhöõng khaéc khoaûi vaø ñau 
thöông cuûa nhaân loaïi. Hoï ñaõ khoâng nghe ñöôïc 
tieáng keâu than cuûa nhöõng thai nhi bò keát thuùc 
cuoäc ñôøi trong oan uoång. Hoï ñaõ coi thöôøng nhaân 
phaåm cuûa con ngöôøi vaø khoâng ngaàn ngaïi toå chöùc 
ñeå löøa ñaûo phuï nöõ vaø treû em haàu thoûa maõn nhöõng 
khaùt voïng voâ luaân. Hoï boû rôi vaø queân laõng nhöõng 
ngöôøi giaø yeáu ñaõ moät ñôøi hy sinh cho gia ñình 
vaø xaõ hoäi. Hoï ñaõ queân lôøi môøi goïi cuûa Nöôùc Trôøi 
vaø chæ soáng cho giaây phuùt hieän taïi döïa treân tieâu 
chuaån vaø giaù trò cuûa traàn gian.

Laïy Chuùa, chuùng con ñang soáng trong moät theá 
giôùi nôi maø traät töï ñang bò ñaûo loän, nôi maø ngöôøi 
ta tìm moïi caùch ñeå xoùa boû hình aûnh cuûa Chuùa. 
Xin giuùp moãi ngöôøi chuùng con nhaän ra söï noâ leä 
cuûa mình. Xin giaûi thoaùt chuùng con khoûi nhöõng 
ñam meâ vaø noâ leä cuûa thôøi ñaïi. Xin cho chuùng con 
chæ laøm noâ leä cho moät mình Thieân Chuùa, Ñaáng 
laø ñöôøng, laø söï thaät vaø laø söï soáng.

Sr. Thanh Thuûy, LHC
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GIẢI TỘI MÙA CHAY

Tại Giáo Xứ Đức Mẹ Hằng Cứu Giúp
Thứ Hai, ngày 12/3/2012 và Thứ Ba ngày 
20/3/2012 sẽ có nhiều linh mục đến giải tội.
 Thánh lễ lúc 6:30pm
 Giải tội từ 7:00pm -  9:00pm
Kính mời cộng đoàn tham dự

Chương Trình Tĩnh Tâm Mùa Chay 2012
Tại Giáo Xứ Đức Mẹ Hằng Cứu Giúp

Cha Giảng phòng: Linh mục Hoàng Tiến Đoàn, S.J.
Chủ đề: Gia Đình Sống Mùa Chay Thánh - Truyền Đạt và 
Giúp Con Cái Sống Đạo
Toái thöù Naêm ngaøy 15/3/2012  
Thaùnh Leã: 6:30 p.m.   Giaûng Tónh Taâm: 7-9pm
Tối thứ Sáu ngày 16/3/2012	    

Thaùnh Leã: 6:30 p.m.   Giaûng Tónh Taâm: 7-9pm
Tối thứ Bảy ngày 17/3/2012	
Thaùnh Leã: 6:00 p.m.   Giaûng Tónh Taâm: 7-9pm

Kính mời cộng đoàn tham dự.

Đọc Kinh Tôn Vương
Lúc: 7:00 PM Chúa Nhật 03/11/2012

Giáo Khu 4	 A/C Nguyễn Lộc & Vân	 469-328-1537

		  3901 Goose Creek Pkwy., Garland, TX 75040

Giáo Khu 6	 A/C Nguyễn Sơn Nam	 214-240-4195
		  (Nếu cần địa chỉ, xin gọi điện thoại)	 469-684-4866		

		     LỊCH TRÌNH SINH HOẠT GIÁO XỨ
			         Tháng  3 / 2012

 
11/03:  Spring Break -  Các em học sinh nghỉ học, nghỉ sinh hoạt
11/03:  Đổi giờ - lúc 2 giờ sáng vặn đồng hồ lên 1 tiếng
12/03:  Thánh lễ lúc 6:30pm.  Giải tội Mùa Chay từ 7pm – 9pm
15,16/03:  Thánh lễ lúc 6:30pm. Tĩnh tâm Mùa Chay từ 7pm – 9pm
17/03:  Thánh lễ lúc 6:00pm. Tĩnh tâm Mùa Chay từ 7pm – 9pm
17/03:  Tĩnh tâm đoàn Thiếu nhi Thánh thể từ 8am-4pm
18/03:  Xin tiền lần II cho Catholic Relief Services
19/03:  Kính Thánh Cả Giuse – Bổn mạng Giáo khu 2 và 11
20/03:  Thánh lễ lúc 6:30pm.  Giải tội Mùa Chay từ 7pm – 9pm
24/03:  Các em Rước lễ lần đầu tĩnh tâm và xưng tội lần I từ 10am – 2pm
25/03:  Lễ Truyền Tin – Bổn mạng Legio Mariae và ca đoàn Fiat
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SDB	   Teân	                     		  Soá Tieàn

0011	 Cao Kyø Vaên			   $200.00
0275	 AÅn Danh			   $10.00
0329	 AÅn Danh			   $5.00
0358	 Nguyeãn Minh Höng		  $1,500.00
0410	 Ñinh Hoaøng Lisa		  $50.00
0414	 AÅn Danh			   $100.00
0571	 AÅn Danh			   $20.00
0645	 Phaïm Höõu Tuaán		  $20.00
0685	 Nguyeãn Danh Tuaán		  $300.00
0688	 Nguyeãn Vaên Thöôûng		 $100.00
0700	 AÅn Danh			   $3.00
0719	 Traàn Vaên Hoaïch		  $100.00
0816	 AÅn Danh			   $10.00
0828	 Vuõ Hoaøng Vaên		  $20.00
0850	 Nguyeãn Minh Tieán		  $100.00
0881	 Nguyeãn Thò Tình		  $20.00
0965	 AÅn Danh			   $100.00
1164	 Nguyeãn Minh Huy		  $100.00
1236	 Buøi Ñöùc Vinh			  $40.00
1569	 Buøi Thanh Vieät		  $50.00
1741	 AÅn Danh			   $20.00
1830	 Nguyeãn Huy Ñaéc		  $20.00
1901	 Nguyeãn Xuaân Khanh		 $200.00
1913	 AÅn Danh			   $10.00
1983	 Vuõ Phöông Dung		  $900.00
1986	 Traàn Vaên Baûo			  $200.00
2072	 Traàn Ngoïc Huaân		  $50.00
2101	 AÅn Danh			   $3.00
2164	 Phuøng Quang Baûo		  $100.00
		  Hoäi Quaùn			   $4,870.00

Quyõ Nhaø Bình An (Columbarium Fund)
0205	 Leâ Thò Nga			   $500.00
0206	 Ñoã Vieát Cö			   $100.00
0207	 Ñoã Vieát Cö			   $100.00
0208	 Ñoã Vieát Cö			   $100.00
0216	 Hoaøng Tieán Caàn		  $100.00
0233	 Traàn Thò Xuaân Höông	 $200.00
0344	 Hoaøng Vang		  $100.00
0380	 Leâ Anh Toân			  $100.00
0557	 Buøi Ñöùc Cöôøng		  $200.00

Baùo Caùo Taøi Chaùnh (Chuùa Nhaät 4/3/2012)

Quyõ Ñieàu Haønh Giaùo Xöù (Operating Fund)
Tieàn Thaâu Trong Caùc Thaùnh Leã:  				       $13,687.46

Leä Phí Gia Nhaäp Giaùo Xöù: 			         	         $50.00

Tieàn Khaán:							       $1,580.00

Tieàn Quaûng  Caùo:						      $1,335.00

2012 Bishop’s Annual Appeal:					     $2,861.00

Quỹ Trung Tâm Giáo Dục (Education Center Fund)
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Các Giám mục Hoa Kỳ
có thể đóng các cơ sở y tế thay vì
cúi đầu tuân theo lệnh ngừa thai

 
Các Giám mục Hoa Kỳ có thể đóng các cơ sở y tế 
thay vì cúi đầu tuân theo lệnh ngừa thai.
Hoa Kỳ (VietCatholic News 01/03/2012) - Trong 
một bức thư gởi cho các tín hữu Tổng Giáo phận 
Chicago, hồi cuối tháng 02 năm 2012, Ðức Hồng 
y Francis George nói rằng có lẽ Tổng thống Barack 
Obama giả định rằng các nhà lãnh đạo tôn giáo 
chỉ đơn thuần phản đối cho có lệ đối với sắc lệnh 
mới về việc các tổ chức tôn giáo phải cung cấp 
thuốc ngừa thai miễn phí, ngay cả khi việc ngừa 
thai, các thuốc có khả năng phá thai, và triệt sản, 
vi phạm các giáo lý nòng cốt của đức tin của họ. 
Tổng thống có thể có lý do để mong rằng các Giám 
mục Công giáo sẽ không đấu tranh một cách mạnh 
mẽ như thế.
Ðược biết, trong lần bầu cử Tổng thống trước đây 
vào năm 2008, Ông Obama đã được sự hỗ trợ đáng 
kể từ người Công giáo, là nhóm tôn giáo lớn nhất 
trong nước.
Giờ đây, các Giám mục Công Giáo đã đoàn kết 
chống lại chính quyền Obama, sau việc áp đặt 
sắc lệnh của Bộ Y Tế Hoa Kỳ, cùng với các nhà 
lãnh đạo của giáo phái và tôn giáo khác. Mục sư 
Richard Land, người lãnh đạo tổ chức Southern 
Baptist lớn nhất ở Mỹ, tuyên bố đoàn kết với người 
Công giáo và cam kết đi tù chứ không tuân theo 
sắc lệnh của Bộ Y Tế.
Lời tuyên bố phản đối mạnh mẽ nhất được đưa ra 
từ Chicago, quê của tổng thống Obama. Ðức Hồng 
y Francis George đã gửi một sứ điệp cho giáo dân 
trong tổng giáo phận khẳng định rằng Hội thánh 
Công giáo thà đóng cửa các tổ chức khác nhau của 
mình trong cộng đồng, chứ không vi phạm giáo lý 
nòng cốt của Thông Ðiệp "Sự Sống Con Người" 
(Humanae Vitae), nghĩa là không cung cấp các 
biện pháp ngừa thai, triệt sản, và các thuốc có khả 
năng phá thai cho nhân viên của mình, dù miễn phí 
hay dưới hình thức nào khác.
Ðược biết Giáo hội Công giáo có lẽ có một hệ 
thống cung cấp việc chăm sóc sức khỏe tư nhân 
lớn nhất trong nước. Nó điều hành 12.6% các bệnh 

viện ở Mỹ, chiếm 15.6% tất cả các bệnh nhân nhập 
viện và 14.5% tất cả các chi phí bệnh viện, chi phí 
tổng cộng cho các bệnh viện Công Giáo trong năm 
2010 là 98.6 tỷ đôla. Các Bệnh viện Công giáo chăm 
sóc nhiều hơn so với số lượng mà Medicare (16.6%) 
và Medicaid (13.65) thải ra, có nghĩa là hơn một 
trong sáu người cao niên và bệnh nhân khuyết tật, 
và hơn một trong tám bệnh nhân có thu nhập thấp, 
được chăm sóc từ các bệnh viện này. Gần một phần 
ba (32%) các bệnh viện này được đặt ở các khu vực 
nông thôn, nơi mà bệnh nhân thường có rất ít lựa 
chọn khác cho việc chăm sóc sức khỏe.
Hãy tưởng tượng nếu các bệnh viện này đóng cửa 
thì ảnh hưởng sẽ ra sao, không kể đến việc trên 400 
trung tâm y tế khác và 1,500 các nhà chuyên môn mà 
Hội thánh Công giáo điều hành như là một phần của 
sứ vụ của họ, cũng sẽ biến mất. Các gia đình nghèo 
và tầng lớp lao động đang nhận được sự hỗ trợ từ 
các nhà hảo tâm Công giáo sẽ phải trả nhiều tiền hơn 
cho việc chăm sóc sức khỏe của họ so với hệ thống 
hiện hành. Các bệnh nhân ở nông thôn sẽ phải đi xa 
hơn để được chăm sóc y tế, và các dịch vụ như công 
tác xã hội và tìm dò ung thư vú sẽ rơi vào tay của 
các tổ chức ít hiệu quả hơn của Chính phủ. Ðiều đó 
sẽ không chỉ ảnh hưởng đến các bệnh nhân nghèo và 
thuộc tầng lớp lao động, nhưng sẽ tạo ra nhiều thời 
gian chờ đợi dài hơn cho tất cả mọi người khác trong 
hệ thống. Cuối cùng, trên nửa triệu người làm việc 
cho các bệnh viện Công giáo giờ đây sẽ bị mất việc 
gần như ngay lập tức, điều đó sẽ có một ảnh hưởng 
lớn trên nền kinh tế cũng như nghành chăm sóc sức 
khỏe.
 (VietCatholic New)

Những website hữu ích
 
The Guadalupe Radio Network: http://grnonline.info
Radio Mẹ Hằng Cứu Giúp: http://radioducme.com
Phụ Tỉnh Dòng Chúa Cứu Thế: 
http://www.dccthaingoai.com

Global Catholic Network: http://ewtn.com

Tỉnh Dòng Đồng Công: http://dongcong.net
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Các cựu tín hữu Anh giáo dâng Thánh Lễ tại 
VCTĐ Thánh Phêrô, cảm tạ Đức Thánh Cha
Bùi Hữu Thư2/26/2012

VATICAN (CNS) -- Có lẽ đây là lần đầu tiên các 
thánh vịnh, thánh ca, và kinh cầu Anh giáo đã vang 
dội trên các vách đá cẩm thạch của VCTĐ Thánh 
Phêrô trong khi một số thành viên của lãnh hạt tòng 
nhân đầu tiên được thành lập cho các cựu tín hữu Anh 
giáo cử hành Thánh Lễ để chào mừng việc họ được 
trở về với Giáo Hội Công Giáo. 

Linh mục Len Black nói trong bài giảng: "Tuyệt vời 
không là tĩnh từ mãnh mẽ đủ để diễn tả cảm xúc của 
chúng tôi vì được đến đây, nơi Thánh tông đồ Phêrô 
hy sinh mạng sống và nơi những người kế vị ngài đã 
bảo vệ đức tin cho bao nhiêu thế hệ." 

Thánh Lễ tại VCTĐ và cuộc hành hương đến Rôma 
tạo nên "một cảm nghĩ là được trở về nhà," đây là 
lời linh mục Công Giáo đã phục vụ như một cha xứ 
Episcopal tại vùng cao nguyên Tô Cách Lan trong 31 
năm.

Nhóm này có vào khoảng 90 khách hành hương, kể 
cả 12 linh mục, được Đức Ông Keith Newton, quản 
nhiệm Lãnh Hạt Tòng Nhân Đức Mẹ Walsingham, 
được thiết lập tháng 1 năm 2011 cho các cựu tín hữu 
Anh giáo thuộc Anh quốc và Wales.

Trang Twitter của Đức Giáo Hoàng phát triển 400% 
trong vòng một ngày.

Tiền Hô2/25/2012

VATICAN, 24 Tháng Hai 2012 (CNA/EWTN) - Số lượng 
người vào theo dõi trang Twitter của Đức Giáo Hoàng 
Bênêđictô XVI đã tăng thêm 400% trong vòng 24 giờ qua.

Mới hôm qua (23 Tháng Hai), chỉ có 2.500 người đăng ký 
theo dõi tin (subscriber), nhưng đến hôm nay thì con số đã 
tăng lên đến hơn 12.500 và vẫn còn tiếp tục tăng. Đức Ông 
Paul Tighe - thư ký của Hội Đồng Giáo Hoàng Về Truyền 
Thông Xã Hội nói với CNA: "Thật không thể tin được. Và đó 
không chỉ là số người theo dõi các "tweet" [*] của Đức Giáo 
Hoàng nhưng còn là số người đang "tweet" lại các thông điệp 
của Ngài đến cho những người khác. Đây là điều tuyệt vời". 

Việc ra mắt trang Twitter của Đức Giáo Hoàng vào hôm 22 
Tháng Hai - trùng khớp với thời điểm bắt đầu Mùa Chay - đã 
nhận được sự quan tâm mạnh mẽ của mọi người. Kể từ ngày 
hôm đó, các viên chức Vatican đã bắt đầu "tweet" từng phần 
trong Sứ điệp Mùa Chay của Đức Giáo Hoàng, và sẽ tiếp tục 
cập nhật mỗi ngày cho đến Lễ Phục Sinh.

Twitter là một trang mạng xã hội trực tuyến cho phép người dùng 
gửi và đọc các thông điệp ngắn gọn trong 140 ký tự. Bất cứ ai cũng 
có thể đăng ký để theo dõi các thông điệp của Đức Giáo Hoàng 
bằng tiếng Anh, Ý, Tây Ban Nha, Đức và Pháp (sắp tới còn có cả 
tiếng Bồ Đào Nha) thông qua tên gọi @Pope2YouVatican. Địa chỉ: 
https://twitter.com/#!/Pope2YouVatican

không còn cảm thấy đau đớn gì nữa.

Chị được đưa về phòng, trước sự hiện diện của bác sĩ Danilo Cebrelli 
trưởng đoàn hành hương và Cha Lorenzo Ferrarazzao Đại diện Đức 
GM. Chị ngồi trên giường và xin vị LM chúc lành. Cha nói: ”Chị 
Luigina, nếu chị muốn nhận phép lành thì hãy đứng lên và quì gối 
cầu nguyện”. Chị Luigina nghe lời ngay, chị xuống khỏi giường và 
quì gối.

Khi trở về nhà sau cuộc hành hương, chị Luigina được hoàn toàn bình 
phục và ngày 27-7-1965, giáo sư bác sĩ Claudio Rinaldi chứng thực: 
tình trạng sức khỏe tổng quát của chị là tốt, không còn đau đớn, các 
bắp cơ không còn co thắt và cứng nữa. Đôi chân hoàn toàn cử động.

Tháng 7 năm 2010, sau nhiều năm mở cuộc điều tra, chị Luigina trở 
lại Lộ Đức hành hương tạ ơn và tái trình diện tại Văn phòng y khoa 
Lộ Đức để được thẩm định và được xác nhận là hoàn toàn khỏi bệnh 
lâu bền.

Sau xác nhận trên đây của Ủy ban y khoa quốc tế, việc công nhận 
sự khỏi bệnh này có phải là phép lạ hay không là điều thuộc thẩm 
quyền của Đức GM giáo phận Casale Monferrato. (Vatican Insider 
3-3-2012)

G. Trần Đức Anh OP

[Radio Vatican]

Thêm một vụ khỏi bệnh tại 
Lộ Đức được y khoa nhìn nhận

LỘ ĐỨC. Thêm 1 vụ khỏi bệnh tại Lộ Đức được Hội đồng y 
khoa nhìn nhận là không giải thích được về phương diện khoa 
học.

Trên đây là nội dung lá thư của Đức cha Jacques Perrier, lúc ấy 
còn là GM giáo phận Tarbes Lộ Đức, gửi ngày 10-2-2012 tới 
Đức Cha Alceste Catella, GM giáo phận Casale Monferrato ở 
Italia. Trong thư, Đức Cha Perrier thông báo rằng Hội đồng y 
khoa quốc tế đã nhìn nhận cuộc khỏi bệnh của nữ tu Luigina 
Traverso, dòng Con Đức Bà Phù Hộ (FMA) là ”không thể giải 
thích được theo tình trạng kiến thức khoa học hiện nay.”

Nữ tu Luigina Traverso năm nay 78 tuổi (1934), nguyên là 
quản lý Trường Thánh Giuse di San Salvatore Monferrato. 
Tháng 7 năm 1965, chị bị bệnh nặng và tham dự cuộc hành 
hương tại Lộ Đức như một bệnh nhân nằm trên cáng, không 
thể đi được, dù đã trải qua rất nhiều cuộc giải phẫu. Ngày 
23-7-2012, trong cuộc rước kiệu Mình Thánh Chúa, chị cảm 
thấy một sức nóng mạnh mẽ nhập vào thân thể khi vị LM rước 
Mình Thánh Chúa qua các hàng bệnh nhân, và chị ước muốn 
đứng lên. Chị cảm thấy khỏe mạnh và đột nhiên đứng lên, 
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Daily Reading & Meditation
Sunday (March 11): "Destroy this temple, and in three days I will raise it up"

Gospel Reading: John 2:13-25 
The Passover of the Jews was at hand, and Jesus went up to 
Jerusalem.  In the temple he found those who were selling 
oxen and sheep and pigeons, and the money-changers at 
their business.  And making a whip of cords, he drove 
them all, with the sheep and oxen, out of the temple; 
and he poured out the coins of the money-changers and 
overturned their tables.  And he told those who sold the 
pigeons, "Take these things away; you shall not make my 
Father's house a house of trade."  His disciples remembered 
that it was written, "Zeal for your house will consume me."  
The Jews then said to him, "What sign have you to show 
us for doing this?"  Jesus answered them, "Destroy this 
temple, and in three days I will raise it up."  The Jews 
then said, "It has taken forty-six years to build this temple, 
and will you raise it up in three days?"  But he spoke of 
the temple of his body.  When therefore he was raised 
from the dead, his disciples remembered that he had said 
this; and they believed the scripture and the word which 
Jesus had spoken.  Now when he was in Jerusalem at the 
Passover feast, many believed in his name when they saw 
the signs which he did; but Jesus did not trust himself to 
them,  because he knew all men and needed no one to bear 
witness of man; for he himself knew what was in man.

Meditation: What can keep us from God's presence? Jesus’ 
dramatic cleansing of the temple was seen by his disciples 
as a prophetic sign of God’s action. The temple was 
understood as the dwelling place of God among his people. 
When God delivered his people from slavery in Egypt, he 
brought them through the sea, and finally to Mount Sinai 
where he made a covenant with them and gave them a new 
way of life embodied in the Ten Commandments (Exodus 
20:1-17). God gave Moses instruction for worship and for 
making the Tabernacle, or Tent of Meeting, which was later 
replaced by the temple in Jerusalem. The New Testament 
tells us that these “serve as a copy and shadow of the 
heavenly sanctuary” – God’s Temple in heaven (Hebrews 
8:5). Jesus’ cleansing of the temple is also a prophetic sign 
of what he wants to do with each of us. He ever seeks to 
cleanse us of sin so that we may be living temples of his 
Holy Spirit (1 Corinthians 6:19). Do you recognize God's 
indwelling presence with you and do you thirst for holiness 
in your personal life so that you may reflect his goodness 
and character within you? 

When Jesus went up to Jerusalem at Passover time, he 
spoke of the temple as his Father’s house which was being 
made into “house of trade” (John 2:16) and “den of robbers” 
(Mark 11:17). That is why he used physical force to expel 
the money-chargers. The prophecy of Malachi foretold the 
coming of the Lord unexpectedly to his Temple to “purify 
the sons of Levi and refine them like gold and silver, till 
they present right offerings to the Lord” (Malachi 3:1-4). 
Jesus' disciples recalled the words of Psalm 69: “Zeal for 
your house will consume me.” This was understood as a 
Messianic prophecy. Here the disciples saw more clearly 
Jesus perform a public sign and act of judgment as the 
Messiah who burned with zeal for his Father's house. 

The Jewish authorities, however, wanted proof that Jesus 
had divine authority to act as he did. They demanded a clear 
sign from God to prove Jesus' claim, otherwise, they would 
treat him as an imposter and a usurper of their authority. 
Jesus replied that the sign God would give would be his 
own resurrection from the dead: "Destroy this temple, and 
in three days I will raise it up". The Jews did not understand 
that the temple Jesus referred to was his own body. The 
“tent of his body” had to be destroyed on the cross as an 
atoning sacrifice for our sins. Jesus' blood which was shed 
for each one of us cleanses us of sin and opens the way for 
us to enter into the presence of the living God. Through his 
death and resurrection, Jesus not only reconciles us with 
our Father in heaven – he fills us with his Holy Spirit and 
make us temples of the living God (1 Corinthians 6:19-20). 

Do you allow the Holy Spirit to enlighten and cleanse your 
mind of all that is contrary to his truth, love, and will for 
your life? The Holy Spirit will heal all that is broken within 
us and he will give us new hearts that seek to please God in 
all things. The Lord wants to heal, restore, and free us today 
from every sin and every obstacle that might holds us back 
from giving him our whole lives as a sacrifice of praise and 
worship. Ask the Holy Spirit to set your heart on fire with 
the love of God and with zeal for dwelling in the Father's 
house both now and forever. 

"Lord Jesus Christ, you open wide the door of your Father’s 
house and you bid us to enter confidently and joyfully that 
we may worship in spirit and truth. Help me to draw near 
to your throne of mercy and grace with gratitude and joy". 
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Reflections on Lent
We enjoy celebrating Palm Sunday. The children get 

to make paper palm branches and for many it is one of 
the few times they get to take an active role in “big 
church.” We wave the palm branches and celebrate. And 
we all love Easter Sunday! It is a happy time, with 
flowers, new clothes, and the expectation of Spring in 
the air.

Yet there is something significant missing if we only 
concentrate on celebration for these two Sundays. It is 
too easy and promotes much too cheap a grace to focus 
only on the high points of Palm Sunday and Easter 
without walking with Jesus through the gathering 
shadows of Maundy Thursday and the darkness of Good 
Friday. For us, that journey begins on Ash Wednesday, 
the beginning of Lent. Lent is a way to recall a larger 
story than just celebration. It is a way to face the reality 
of the consequences of sin and the terrible toll it takes on 
the world. Lent calls us to examine our own lives with 
the prayer, “Search me, O God, and know my heart; test 
me and know my thoughts. See if there is any wicked 
way in me (Psa 139:23-24).

The journey through Lent is a way to places ourselves 
before God humbled, bringing in our hands no price 
whereby we can ourselves purchase our salvation. It is a 
way to confess our total inadequacy before God, to strip 
ourselves bare of all pretenses to righteousness, to come 
before God in dust and ashes. It is a way to empty 
ourselves of our false pride, of our rationalizations that 
prevent us from seeing ourselves as needy creatures, of 
our external piety that blinds us to the beam in our own 
eyes.

Through prayer that gives up self, we seek to open 
ourselves up before God, and to hear anew the call 
“Come unto me!” We seek to recognize and respond 
afresh to God’s presence in our lives and in our world. 
We seek to place our needs, our fears, our failures, our 
hopes, our very lives in God’s hands, again. And we seek 
by abandoning ourselves in Jesus’ death to recognize 
again who God is, to allow His transforming grace to 
work in us once more, and to come to worship Him on 

Easter Sunday with a fresh victory and hope that goes 
beyond the new clothes, the Spring flowers, the happy 
music.

Yet, that celebration begins in ashes. And it journeys 
though darkness. It is a spiritual pilgrimage that I am 
convinced we must all make, one way or the other, for 
genuine spiritual renewal to come. 

I have heard the passage in 2 Chronicles 7:14 quoted 
a lot: “. . .if my people who are called by my name humble 
themselves, and pray and seek my face, and turn from 
their wicked ways, then I will hear from heaven, and will 
forgive their sin and heal their land.” This usually is 
quoted in the context of wanting revival or renewal in the 
church. The prayer is usually interpreted as intercessory 
prayer for others, since we too easily assume that any 
problem lies with someone else. Yet a careful reading of 
the passage will reveal that the prayer that is called for 
here is not intercessory prayer for others; it is penitential 
prayer for the faith community, for us. It is not to call for 
others to repent; it is a call for us, God’s people, to repent. 
It is our land that needs healed, it is our wicked ways 
from which we need to turn, we are the ones who need to 
seek God’s face.

Perhaps during the Lenten season we should stop 
praying for others as if we were virtuous enough to do so. 
Perhaps we should take off our righteous robes just long 
enough during these 40 days to put ashes on our own 
heads, to come before God with a new humility that is 
willing to confess, “Lord, be merciful to me, a sinner.” 
Maybe we should be willing to prostrate ourselves before 
God and plead, “Lord, in my hand no price I bring; simply 
to the cross I cling.” That might put us in a position to 
hear God in ways that we have not heard Him in a long 
time. And it may be the beginning of that healing for 
which we have so longed.

O Lord, begin with me. Here. Now.

Dennis Bratcher
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